ALEKSANDRA KAJDANSKA

ORIENTALIZUJACA MODA MIEDZY WSCHODEM
A ZACHODEM — KROTKI ZARYS MODY W HARBINIE

W artykule poswieconym historii 1 rozwoju stylu sukienki chinskiej, znanej jako che-
ongsam lub tez w jezyku chifskim gipao, staratam si¢ udowodnié, ze bardzo czesto
ubidr jest czyms, czego nie dostrzega si¢ w zyciu codziennym, ale z perspektywy cza-
su 1 historii badacze moga czerpaé z kostiumologii niewyczerpane poklady wiedzy
na temat zycia danej spolecznosci: ,,Ubranie, strdj, kostium — jakkolwiek bedziemy
je rozumied, raczej nie zauwazamy ich w naszym zyciu. Od samych narodzin az po
$mier¢ towarzysza nam od rana do wieczora, w pracy, w szkole, w sypialni. Sg jak dru-
ga skora, odzwierciedlaja nastroje, emocje, sytuacje gospodarcze i polityczne. Maja
odniesienia do histotii lub do konkretnych wydarzeri. Czasami staja si¢ symbolem™".

Obecnie wielu badaczy zwraca uwage na globalizacje mody jako skutek $wiato-
wej polityki i gospodarki®. Zainteresowanie kwestia ubioru mieszkadcéw réznych
regionow $wiata pojawito si¢, od kiedy ludzie zaczeli podrézowac. Dopiero jednak
W epoce renesansu zacz¢to zbieraé opisy i ilustracje dotyczace ubioréw nieznanych
i tajemniczych, strojow mieszkancow dalekich krain. Jedng z pierwszych ciekawych
publikacji dotyczacych éwezesnego $wiata byla obszerna ilustrowana ksigga ubio-
réw Cesare Vecellio, wydana w Wenecji w 1590 1. Autor — siostrzeniec stynnego
Tycjana — zamiescil w niej ilustracje postaci kobiet i mezczyzn w ich reprezentacyj-
nych i réznorodnych strojach, w tym takze w strojach chiniskich, z Azji Wschodniej
oraz Indii.

Odkrywanie nowych ladow, zaktadanie kolonii, dzialalno$¢ Kompanii Wschod-
nioindyjskiej, rywalizacja pomiedzy koloniami holenderskimi, francuskimi i angiel-
skimi, a pdzniej takze niemieckimi powodowaly, ze rozwijal si¢ handel, a wraz z nim
nowe style i mody. W XVII wicku kwintesencja zainteresowania Azja i Dalekim
Wschodem bylo nawiazanie kontaktéw dyplomatycznych przez Ludwika XIV.
W 1687 r. do Francji przybyla delegacja z Syjamu, na ktérej czele stal Kosa Pan,

1

A. Kajdatiska, Cheongsam — cgytajac nbidr. Pochodzenie, kreatorgy, innowagje [w:] Strgj — zwierciadto
kultnry, Warszawa—Torun 2013, s. 109-110.
> G. Riello, P. McNeil, The Fashion History Reader. Global Perspetives, L.ondon—New York 2010;
G. Riello, The making Global Commodity: Indian Cottons and European Trade, 1450—1850 [w:] The Spin-
nig World. A Global History of Cotton Textiles 1200—1850, Oxford 2009, s. 261-278.
> C. Vecellio, Habiti antichi et moderni di tutte il mondo, Venice 1590.
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wystannik kréla Syjamu®. Jego orszak i podarki, jakie wiézl dla Kréla Stosice, wzbu-
dzily wielki zachwyt mieszkancdw Francji. Byly to stonie, bele materiatu, jedwabi
w prazki, ktérych w Europie nie uzywano na stroje reprezentacyjne, tkaniny tzw.
ikat, pozniej w XVIII wieku znane jako chiné®. Z Indii przywozono drukowane tka-
niny chintz, pintado i palampores oraz slynne materialy koromandelskie z Wybrzeza
Koromandelskiego®. Z Chin sprowadzano przede wszystkim jedwabie. Wiek XVIII
zostal w wigkszo$ci zdominowany przez styl chinoiserie’. Wtedy popularne byly suk-
nie szyte z chifnskiego malowanego jedwabiu (tafty). Ceniono je ze wzgledu na wy-
stepujace na nich motywy oraz bogactwo koloréw. Byly to motywy roslinne w in-
tensywnych kolorach, ktére potem zostaly upowszechnione w Europie jako wzory
hafciarskie. Zacze¢to wowcezas kopiowaé dalekowschodnie motywy na tkaninach nie
tylko jedwabnych, ale takze na bawelnie.

W XIX wieku zainteresowanie Wschodem jeszcze bardziej sie nasilito poprzez
rozwdj kolonii zamorskich. Fascynacj¢ ornamentem i moda japosniska nazwano ja-
ponizmen, a rozwingla si¢ ona w potowie XIX wieku. Od lat 60. XIX wieku japon-
skie firmy rozwijaly handel i eksportowaly wysokiej jako$ci wyroby do Europy,
przede wszystkim do Paryza i Londynu. Obiekty japoniskie zafascynowaly réwniez
francuskich impresjonistéw, jak Claude’a Moneta w La Japonaisé®. Popularnosé zdo-
bywaly w tym czasie kimona, wachlarze i parasole. Czestym zwyczajem malarzy
bylo wigc ubieranie swoich modelek w bogate cigzkie kimona. Wspomniany obraz

Moneta La Japonaise przedstawia zong malarza Camille ubrana w stylu japoniskim

* Kosa Pan — syjamski dyplomata i minister spraw zagranicznych Krélestwa Syjamu, kie-
rowal poselstwem do Francji w 1686 r. Bylo to pierwsze poselstwo z kraju Azji Potudniowo-
-Wschodniej i zapoczatkowalo rozwoj francuskiego Orientalizmu na szeroka skale. Dyplo-
maci wyladowali w Brescie i stamtad ruszyli w orszaku ze stoniami do krélewskiego Wersalu,
po drodze wzbudzajac sensacje¢ i zainteresowanie mieszkaficOw miast i miasteczek. Poslowie
ubrani w pasiaste i kraciaste jedwabie wzbudzali zachwyt swoimi strojami. Relacje z tego posel-
stwa oraz stroje inspirowane tym wydarzeniem umieszczal krélewski dziennik méd ,,Mercure
Galant” w tym samym czasie. 1. Baghdiantz McCabe, Orientalism in the Early Modern France.
Eurasian trade, Exotism, and the Ancien Regime, Oxford—New York 2008, s. 222—224.

> Ikat, chiné — tkaniny o charakterystycznym pstrokatym rozmytym wzorze noszone przez
arystokracje¢ francuska, we Francji nazywano je zoiles flammiés (tkaniny plonace). M. Michalowska,
Leksykon wiokiennictwa, Warszawa 20006, s. 51, 117, 118.

¢ Chintz — bawelna drukowana lub malowana, w XVII wicku wykorzystywana do dekoracji
wnetrz, a w XVIII uzywana juz na ubiory (ibidens). Pintado — wysokiej jakosci drukowana tkanina
(A. Peck, A. Bogansky, lnterwoven Globe: The Worldwide Textile Trade, 1500—1800, katalog, The Me-
tropolitan Museum of Art, New York 2013, s. 86). Palampore — drukowane lub malowane duze
makaty, na ktérych w §rodku umieszczano wzor, zazwyczaj drzewa zycia, ze zwierzgtami w obra-
mowaniu z motywéw roslinnych; tkaniny te pochodzily z Wybrzeza Koromandelskiego. E. Jonxis,
Some Coromandel chintzen, ,,Bulletin of the Needle and Bobbin Club” 1970, no. 53, s. 37-57.

Chinoiserie — styl w sztuce i rzemio§le, ktéry charakteryzowalo nawiazywanie do stylu chin-

skiego lub jego wyobrazen. Popularny od konca XVII wieku.

& Claude Monet, La Japonaise, 1876 t., Museum of Fine Arts w Bostonie.
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w bogato dekorowane kimono, trzymajaca wachlarz, a w tle na §cianie widoczne sa
wachlarze plytkowe.

Stroje w stylu podobnym do kimona, ktére charakteryzuje krdj rekawdw, szytych
z prostokatow podobnie jak przod i tyl kimona, byly znane juz w XVI wieku dzigki
podréznikom jako banyan lub z francuska robe de chambre. Ich popularno$¢ wzrastala
wraz z modg na orientalizm w XVII 1 XVIII stuleciu. Szyto je z bogatych jedwab-
nych tkanin lub z drukowanych albo haftowanych tkanin bawelnianych, noszonych
przez bogatych ludzi, zarowno mezczyzn, jak i kobiety. Byl to takze ulubiony ubior
uczonych, pisarzy, filozoféw oraz waznych urzednikdw, czesto zatem byly to stro-
je reprezentacyjne, symbolizujace dostojnos¢, range i osiggnigcia wlasciciela. Tak
przedstawiali si¢ wybitni mieszkancy Gdanska, jak Jan Heweliusz na stynnym obra-
zie Daniela Schultza z 1676 r. czy rajcy gdanscy, jak: Johann Konrad Fichtela na za-
ginionym obecnie obrazie Andreasa Stecha, datowanym na lata 90. XVII wieku oraz
Friedrich Gottlieb Engelcke na portrecie autorstwa tego samego malarza z 1686 1."

Zarodwno chinoiserie, jak i japonizm przeplataly si¢ w modzie od potowy XIX wieku,
stanowiac silny nurt fascynacji artystow, krawcéw i innych tworcow z pokrewnych
dziedzin rzemiosta. W potowie XIX wieku wzrosta rowniez popularnosé chinskich
tkanin, ubioréw i akcesoriéw. Chinskie, japonskie i indyjskie wzorce tkanin wyko-
rzystywal w swoich projektach Charles Frederic Worth (1826—1895), Anglik, ktéry
stal si¢ znany jako prekursor francuskiej sztuki krawieckiej, nazywanej haute couture.
Jego znakiem jakosci byly bogato haftowane tkaniny wyrdzniajace sie takze krojem,
haftami i dekoracjami inspirowanymi Wschodem''. Inspiracje swoje musial jednak
transponowac w taki sposob, aby przyjely sic w Europie i byly zgodne z dworska
etykieta. Orientalne fascynacje Wortha pojawiajq si¢ w strojach szytych na maskara-
dy, do teatru i na bale. W XIX wieku w damskich sukniach inspiracje chinoiserie widaé
byto réwniez w wykroju — rekawy rozszerzajace si¢ ku dolowi nazywano en pagode,
czyli w stylu pagody'.

Pod koniec XIX stulecia stroje noszone przez ostatnia dynastie chiniska Qing
jeszcze bardziej spopularyzowaly mode na ubiory typowo chiniskie, okreslane jako

" Banyan, robe de chambre — luzna szata w kroju przypominajaca kimono, popularna w XVII

i XVIII wieku. Stowo banyan jest portugalskim zapozyczeniem od arabskiego i hinduskiego stowa
okreslajacego kupca. M. Gutkowska-Rychlewska, Historia ubiorn, Wroctaw 1968, s. 873.

" D. Schultz, Portret Jana Hewelinsza, 1677 1., Biblioteka PAN w Gdansku; A. Stech, Portret
J.K. Fichtela, przed 1694 r., obraz zaginiony; A. Stech, Portret F.G. Engeleke, 1686, Muzeum Naro-
dowe w Gdansku.

' Slynna suknia ,,pawiowa” Lady Curzon zostala stworzona przez Dom Mody Worth (Ho-
use of Worth), zaprojektowana przez syna Charlesa Wortha — Jeana Philippa Wortha w 1903 r.
z okazji koronacji Edwarda VII. Suknia w calosci zostala wyhaftowana w pawie pidra przez
hinduskich hafciarzy i wystana do Wortha, ktéry dopiero wtedy zaprojektowal caly stréj.

2 R. Martin, H. Koda, Orientalism. Visions of the East in Western dress, katalog, The Metropolitan
Museum of Art, New York 1994, s. 20.
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mandzurskie. Obcokrajowcy zamieszkujacy angielskie i portugalskie kolonie, jak
Hongkong i Makau oraz powstate po przegranej przez Chinie wojnie opiumowe;
(1839-1842) eksterytorialne enklawy (tzw. settlement) w takich miastach nadmorskich,
jak Szanghaj, Kanton, Amoy (obecnie Xiamen) czy Kanton, mieli szans¢ zaopatry-
wania si¢ w najwyzszej jakosci przedmioty zbytku do swoich kolekcji. Poczatek XX
wieku obfitujacy w wielkie konflikty polityczne i wojny nie przeszkodzil w rozwoju
mody na chifiszczyzne, japofiszczyzng czy egiptomani¢”. Z przegranej Chin sko-
rzystala takze Rosja, ktora w koncu XIX wieku zbudowata w péinocno-wschodniej
czescel tego panistwa (dawna Mandzuria) podobne cksterytorialne miasto Harbin.

Harbin jest polozony na Nizinie Mandzurskiej i znajduje si¢ na tym samym
réwnolezniku co Mediolan albo Bordeaux, ale lata sa tam upalne, a zimy mrozne.
Miasto zostato zbudowane przez rzad rosyjski po podpisaniu porozumienia migedzy
Chinami i Rosja (1896). Podobnie jak w Szanghaju i Kantonie juz na poczatku XX
wieku istniala tu miedzynarodowa spoleczno$é i cudzoziemcy mieszkali tam w mig-
dzynarodowej enklawie rzadzonej przez generala Dmitrija Horwata. Jego przod-
kowie przybyli do Rosji z Wegier w XIX wieku. Byl on réwnie wszechwladnym
rzadcg na terenach Kolei Wschodniochinskiej co rosyjscy gubernatorzy w sasiedniej
Syberii. Sprawowal wladze w Mandzurii na przestrzeni 17 lat w sposdb wyrdznia-
jacy go od innych, przez co zyskal szacunek wigkszosci miasta. Jego zona Kamila
byta cérka malarza Alberta Benois oraz siostrzenica stynnego malarza, scenografa
1 kostiumografa Baletow Rosyjskich Aleksandra Benois. Kamila sama byla malarka
i pisarka, promowala artystéw i zajmowata si¢ dobroczynnoscia w Mandzurii. Hor-
watowie byli bardzo znani jako osoby publiczne, a mieszkanicy nazywali Mandzurie
»ozezesliwg Chorwacja”.

Wsréd budowniczych kolei bylo wielu przedstawicieli téznych narodéw. Znacz-
ng ich liczbe stanowili inzynierowie i technicy, ktérzy zdobyli swoje doswiadczenie
w czasie budowy Kolei Transsyberyjskiej. Budowniczymi mostéw byli znani polscy
inzynierowie — Stanistaw KierbiedZ i Aleksander Fetowski. Pierwszy plan miasta po-
wstal takze dzigki Polakowi — Konstantemu Jokiszowi. Wloska spotecznosé w Har-
binie powstata tam po przybyciu grupy budowniczych mandzurskich tuneli. Pierw-
szymi Niemcami, ktérzy osiedlili si¢ na tych terenach, byli przedstawiciele dostawcdw
maszyn 1 budowniczowie warsztatow kolejowych. Pierwsze dwie dekady XX wieku
byly bardzo burzliwe (powstanie bokserow w 1900 1., wojna rosyjsko-japoniska w la-
tach 19041905, rewolucja w Chinach w 1911 1. czy rewolucja bolszewicka w Rosji),
ale zycie w Harbinie przez wicksza cze$¢ tego okresu bylo w miare¢ spokojne.

3 Egiptomani¢ badacze zaliczaja w poczet Orientalizmu — zainteresowanie to dotyczylo stylu
dekoracyjnego i architektury starozytnego Egiptu, ktére rozpoczeto si¢ po wyprawie Napole-
ona do Egiptu (1798-1801), drugi okres fascynacji sztuka egipska nastapil po slynnym odkryciu
grobowca Tutenchamona przez Lorda Carnaverona w 1926 r. R. Martin, H. Koda, Orenta-
lism. .., s. 54.
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Migdzynarodowe znaczenie Kolei Wschodniochinskiej i samego Harbinu po-
twierdza fakt, ze juz w 1916 r., dwie dekady po powstaniu projektu ich budowy,
w miescie bylo az 16 konsulatow, w tym: brytyjski, francuski, wloski, amerykanski
1 japonski. Polskie przedstawicielstwo powstalo dopiero w 1928 r. Otwierano filie
najwickszych bankéw i firm transportowych, ubezpieczeniowych oraz handlowych,
jak: Hongkong — Shanghai Bank, Bank of China, The Yokohama Specie Bank, The
National City Bank of New York oraz American West-Coast Corporation, Lloyd’s
Insurance, Wagon-Lits i wiele innych. Przemyst motoryzacyjny byl reprezentowany
w Harbinie przez takie marki samochodowe, jak: Dodge, Fiat, Ford, British Auto-
mobile Co, Dunlop i Pirelli. Tak jak wszedzie — w Chinach Brytyjczycy pracowali
gléwnie w administracji celnej, a jeden z nich Gibbs szczycil si¢ tym, ze byl ostat-
nim nauczycielem rosyjskiego nastgpcy tronu, carewicza Aleksego.

Wiele znanych w §wiecie firm handlowych mialo swoje biura i magazyny w Har-
binie. Obszary le$ne, przez ktére przebiegata kolej, byly bogate w sobole — syberyj-
skie fasice, kuny syberyjskie, $wistaki, lisy 1 inne cenne zwierzeta futerkowe. Firma
Harbin Fur Corporation byta filia wielkiej miedzynarodowej korporacji futrzarskiej,
majacej swoja centrale w Nowym Jorku, biura regionalne w Londynie, Lipsku, Tian-
jinie i innych miastach. Dzialaly w Mandzurii takze polskie firmy eksportujace futra
do Europy (Polish — Manchurian Traiding Co) w Mukdenie, B Greenblat — Im-
port & Export Furs w Harbinie, jej przedstawicielem w Polsce byta firma Szymona
Arendarza z Warszawy.

Po rewolucji bolszewickiej w Rosji (1917-1920) Harbin stat si¢ drugim po Pa-
ryzu najwickszym siedliskiem bialej emigracji rosyjskiej. Spotecznosci emigracyj-
ne utrzymywaly ze soba ozywione kontakty kulturalne. W Harbinie cz¢sto goscili
paryscy arty$ci. W harbinskich ksi¢garniach i bibliotekach znajdowaly si¢ nowosci
oraz zagraniczne czasopisma rosyjskie, angielskie, francuskie i inne. Popularne byly
czasopisma zwiazane z moda, ktére opanowaly dwczesny rynek wydawniczy w la-
tach 20. XX wieku. Gotowa odziez dla klasy $redniej — meskie garnitury, meskie
i damskie plaszcze czy futra na zime — szyto seryjnie i na zamowienie w pracow-
niach krawieckich oraz futrzarskich. Zima noszono welniane plaszcze dekorowa-
ne futrzanymi kolnierzami i takimi mankietami, az do I wojny $wiatowej noszono
mufki (fot. 1). Ubrania i futra byly sprzedawane m.in. w slynnym harbiniskim Domu
Towarowym Czurin. Byl on pierwszym miejscem, w ktérym mozna bylo nabyc
odpowiednie stroje na rézne okazje. Zatozyt go Iwan Jakowlewicz Czurin. Pierwszy
z tych doméw zostal zbudowany na gléwnej ulicy Nowego Miasta w roku 1906.
Byl to luksusowy sklep sprzedajacy towary najwyzszej jakosci. W 1916 r. zostat
przebudowany i odrestaurowany w stylu modernistycznym, bedac juz w tym czasie
nowoczesnym i wielobranzowym domem towarowym (fot. 2 1 3). U Czurina mozna
bylo kupi¢ najnowsze kreacje wiodacych paryskich projektantow. Po 1945 1. przejeli
go Chiniczycey i istnieje nadal pod nazwa Quilin (Jesienny Las).
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W sezonie letnim w latach 20. 1 30. XX wieku popularne byly wykonywane recz-
nie haftowane torebki i portmonetki. Mocnym akcentem w europejskiej modzie ko-
biecej byly chifski haft i japofiskie ornamenty na sukniach. Powodzeniem cieszyly
si¢ tez hafty koralikami. Hafty pojawialy si¢ takze na strojach wieczorowych, teatral-
nych oraz dziecigcych. Czgstym dodatkiem do kobiecej garderoby byly sztuczne
kwiaty, ktére wyrabiano za pomoca specjalnych narzedzi i wzoréw z delikatnych
materiatéw. Moda ta byla znana juz w XVIII wicku w Europie oraz w Japonii jako
kanzasht, gdzie wyrabianie kwiatow z jedwabiu doprowadzono do wysokiej jakosci
rzemiosla artystycznego. Letnia odziez charakteryzowala si¢ biela, gdyz ciemne ko-
lory bardzo szybko si¢ nagrzewaly. Noszono wigc przewiewne jedwabie satynowe
ilekkie tafty, popularne byly takze bawelny drukowane oraz gladkie musliny i baty-
sty. Nie noszono zadnych sztucznych tkanin, jak rayon'’. Nie sprzyjal temu klimat.
Dzieci nosily przewaznie ubrania w kolorze bialym, szyte z lekkich tkanin bawel-
nianych i z cienkich jedwabi.

Waznymi francuskimi dyktatorami mody w owym czasie byli Jeanne Paquin
i Jacques Doucet”. Oboje inspirowali si¢ chifiska moda i wiele elementéw haftéw
z mandzurskich strojéw znalazlo si¢ na ich kreacjach. Jednak jednym z najwigkszych
projektantow, ktory niezaprzeczalnie przyczynil si¢ do ogromnego zainteresowania
szeroka pojeta moda orientalna, wlaczajac w to takze styl rosyjski, byt Paul Poiret'.
Stal on w opozycji do wyzej wymienionych projektantow i tworzyt odwazne kreacje
artystyczne. Jego stroje byly silnie powiazane ze stylami chinskim, japonskim czy
hinduskim. Stworzyl tez niezapomniane kreacje w duchu orientalnym dla Baletow
Rosyjskich Siergieja Diagilewa, ktére odbily si¢ glosnym echem w $wiecie mody.
Tuz przed wybuchem I wojny $wiatowej zaproponowal nowa sylwetke kobieca, bez
gorsetu, dzieki czemu stroje staly sie luzne i oplywowe. Noszono wiec spodnice
w stylu haremowym czy spodnie szeherezady i tuniki — lampiony. Jego stroje mieni-
ty si¢ barwami réznorodnego Wschodu, dawaly poczucie nowoczesnosci. Mariano
Fortuny byl z kolei projektantem wynalazca, interesowaly go starozytne greckie
tkaniny gniecione'”. W 1906 t. opracowal sposéb na wytwarzanie gniecionych tka-

" Rayon — tkanina sztuczna, popularna w koricu lat 30. XX wieku, pochodna wiskozy.

1% Jeanne Paquin (1896-1936) — francuska projektantka, dla ktérej pracowat m.in. Leon Bakist,
gtéwny kostiumograf Baletéw Rosyjskich; Jacques Doucet (1853—1929) — francuski projektant,
zastynal z tworzenia migkkich i oplywowych kreacji z satyny jedwabnej, byl tez projektantem
luksusowej bielizny. G. O’Hara, The Encylopaedia of Fashion. From 1840—1980, London 1986, s. 94,
187-188.

16 Paul Poiret (1879-1944) — francuski projektant, zastynat z wymyslnych kreacji kobiecych
— spodni (barem pants), orientalnych turbanéw, luznych sukienek opinajacych sylwetke, spopulary-
zowal kréj kimona i przerobil je na plaszcze. Ibidem, s. 198—199.

' Mariano Fortuny y Madrazo (1871-1949) — malarz i projektant pochodzenia hiszpanskie-
go, takze wynalazca. Opracowal sposob na nieregularne plisowanie tkanin, stworzyl maszyne
umozliwiajaca osiagniccie tego efektu. Tak przygotowane materialy mialy imitowac tkaniny ze
starozytnej Grecji. Jego suknie (tzw. Delphos gown) opinaly i podkreslaty kobieca sylwetke. Byt tez
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nin z jedwabiu w intensywnych barwach. Fortuny interesowal si¢ Orientem staro-
zytnym i renesansem. Jego nowoczesne tkaniny byly optywowe, nie mialy zaszewek
i dzigki gnieceniom podkreslaty figure bez koniecznosci noszenia gorsetu. Kreacje
Fortuny’ego nosily ekscentryczne arystokratki i artystki, jak na przyktad znana ak-
torka Lilian Gish czy Isadora Duncan.

W pierwszych dekadach XX wieku kreacje w stylu chinskim byly obecne na kaz-
dym waznym wydarzeniu, w kazdym domu. Modne byly stroje, tworzone przez sio-
stry Callot 1 Jeanne Lanvin, ktéra projektowala suknie lekko dopasowane, ale z ob-
nizonym stanem, nazywane robe de style, dekorowane chifskimi haftami'®. Pod koniec
I wojny $wiatowej modne staly si¢ proste, bez wcig¢ w talii plaszcze, haftowane
wzorami zaczerpnietymi z haftéw na strojach chinskich. Zazwyczaj na aksamicie lub
welnie haftowano wzory intensywnymi kolorami na ciemnym tle, tak Ze tworzyly
swoiste obrazy. Plaszcze takie byly podszywane futrem i noszono je do opery, na
koncerty i bale. Przetrwaly w modzie do czaséw 11 wojny $wiatowej. Nie tylko moda
francuska w pierwszych dekadach XX wieku oddzialywata na mode w Harbinie, ale
réwniez rosyjskie akcenty taczone z elementami chinskimi przedostaly si¢ za posred-
nictwem magazynéw harbifiskich na famy emigracyjnej prasy w Paryzu.

W latach 20. swoistym fenomenem staly si¢ chifskie sukienki cheongsam. Wy-
wodzily si¢ one z chidskiej sukni mandzurskiej, ktorej kréj zostal zmodyfikowany
poprzez dodanie ,,europejskich” zaszewek, co pozwolito podkresli¢ kobiecy sylwet-
ke'. Cheongsam byly matymi dzielami sztuki i zadna z sukienek nie powtarzala si¢
w wygladzie. Szyte z jedwabi 1 bawelny rozpowszechnily si¢ w Europie i Ameryce
w latach 30. XX wieku. W Ameryce nosily je aktorki, jak na przyklad Mae May
Wong, chifskie emigrantki oraz bogate Amerykanki, dla ktorych str6j byl waznym
wyznacznikiem stylu. Cheongsam stala si¢ strojem narodowym niezwykle popularne;
i eleganckiej Song Meiling™.

W Europie z kolei sukienki te zyskaly popularno$¢ dzigki Anglikom. W Anglii
modne bylo, zwlaszcza w Swiecie literackim, noszenie chiniskiej bogato haftowanej
kurtki z haftowanymi szerokimi spodniami. Ubieraly si¢ tak pisarki i malarki oraz

kolekcjonerem sztuki orientalnej. Zajmowal si¢ o§wietleniem (tworzyt orientalne abazury i lam-
py), byl scenografem i architektem. Ibidens, s. 113.

'8 Jeanne Lanvin (1867-1946) — francuska projektantka, na krétko przed wybuchem I wojny
Swiatowej stworzyla suknig robe de style, inspirowana osiemnastowiecznymi sukniami kobiecymi.
Jej kreacje byly silnie naznaczone orientalizmem. Wykorzystywala do nich aksamit, jedwabng sa-
tyne i tafte. Tworzyla luzne stroje, zwlaszcza plaszcze w stylu mandaryiskim, bogato haftowane
otraz tzw. dinner pajamas — wygladem przypominajace pizame, szyte z luksusowych materialéw.
Ibidem, s. 155—156.

19 W sukienkach cheongsam stosuje si¢ zaréwno zaszewki pionowe dla zaznaczenia talii, jak i po-
ziome na wysokosci biustu. A. Kajdanska, Cheongsam — czgytajac nbior. .., s. 109-118.

? Song Meiling (Soong Mei-ling, Madame Chiang) (1898—2003) — zona prezydenta Czang Kai-
-szeka i pierwsza dama Republiki Chiriskiej.
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arystokratki. W latach 20. i 30. modne bylo noszenie pizamy czy koszuli nocnej
z szerokimi rekawami w stylu chinskim, czyli haftowanej i zapinanej na chinskie
guziki po lewej stronie. Takze w polskich czasopismach pojawialy si¢ instrukcje, jak
uszy¢ taka pizame, do ktérych zataczono zdjecia amerykanskich aktorek (fot. 41 5)*'.
Takie same porady dla kobiet szyjacych samodzielnie swoje stroje pojawialy si¢
w czasopismach francuskich, jak na przyklad ,,La Femme de France”. Drukowano
tez wzory haftéw w stylu chiriskim czy japofiskim® oraz instrukcje wykonywania
roznych akcesoriow, jak parasolki, stylowe kapelusze typu coche, poduszki, obrusy,
makaty czy ubiory dzieciece®.

W domach pojawily si¢ juz wtedy maszyny Singera, ktére byly znane w Har-
binie. Takze czasopisma w Harbinie drukowaly porady, jak szy¢ stroje i akcesoria
w domu. Z Francji importowano ,,Vogue”, z Ameryki ,,Harpers Bazat”, z Niemiec
»Rekord”, ,,Mode”, ,,Haus” i ,,Handarbeiten — beilage”, a z Polski — ,,Bluszcz”,
»IKobieta w $wiecie i w domu”. Z Rosji byly to: ,,Rodina”, ,,Parizskaja Moda” oraz
»INiwa”, ktora ukazywala si¢ przed rewolucja.

Polozenie geograficzne miasta i jego miedzynarodowe otoczenie sprzyjaly roz-
norodnosci stylow w modzie i ich tatwemu laczeniu w ubiorach noszonych przez
przedstawicieli réznych narodowosci. Na harbiniskich ulicach mozna bylo spotkaé
japoniskie kobiety w tradycyjnych kimonach, eleganckie Chinki w sukniach cheong-
sam, ale takze chinskich inteligentow w europejskich ubiorach i na odwrét. Chiniskie
ijaponskie tkaniny byly dostegpne dla mieszkancéw Dalekiego Wschodu, a w szcze-
golnosci luksusowe gatunki jedwabi. Takie akcesoria, jak parasolki, wachlarze, nie-
zbedne zwlaszcza w lecie, czy srebrna bizuteria, byly w Chinach niedrogie i dopel-
nialy stréj klasycznej eleganckiej kobiety.

Réznorodnosé ubioru mieszkancow Harbinu jest przykladem, w jaki sposob
i jakimi drogami moda harbinska czerpala inspiracj¢ i wzorce przez dhugi czas. Fa-
scynacja orientalnymi tkaninami, ich bogactwo w kolorystyce 1 odwaga w zestawia-
niu barw przyciagata srodowiska artystyczne i arystokratyczne. Stawala si¢ ekstra-
wagancja, na ktéra mogli sobie pozwoli¢ bogaci ludzie. Dopiero rozwéj przemystu
spowodowal, Ze stroje w stylu chinskim staly si¢ dostgpne dla kazdego. Istotng
rol¢ odgrywata tutaj wiclonarodowo$¢ i tolerancyjnos$¢ miasta, takze pod wzgledem
religijnym.

2 Kobieta w $wiecie i w domu” 1937, nr 20.

* Na poczatku XX wieku bardzo czesto mylono ubidr chinski z japorskim: ,,La Femme de
France” (1925, n° 6) podaje instrukcje¢ wykonania chifiskiego plaszcza, okreslonego jako Un veri-
table mantean japonais.

# W latach 20. XX wieku w ,,Bluszczu” ukazywaly si¢ specjalne wkladki z instrukcjami i wzo-
rami robétek, w tym inspirowanych azjatyckimi haftami.
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SUMMARY

ORIENTALISATION OF FASHION BETWEEN EAST AND WEST:
THE SHORT OUTLINE OF FASHION IN HARBIN

The discoveries of new lands, establishing the colonies and the activities of East India
Companies caused the development of East—West trade and in consequence new styles of
fashion. In the 18" and 19™ centuries the fascination with the East in Europe caused the
appearance of the new styles of fashion, as well as decorations of textiles and dress. Among
the new trends, chinoiserie and japonism were the strongest trends among the artists and tai-
lors. In the paper, the Author discusses the fashion trends in the Far Eastern Harbin in the
first half of the 20" century.

The city of Harbin was built in the first decade of that century and its early inhabitants
were the builders of the Chinese Eastern Railway constructed by the Russian government
in Manchuria. Like Shanghai (‘The Paris of the East’) Harbin was an exterritorial enclave
inhabited mainly by Russians and people of Russian Empire (Poles above all), but also with
Italians, Frenchmen and other European nationalities. The city had strong trade connections
with all European countries, particularly after the Bolshevik revolution when thousands of
people migrated and settled there. The Russian community in Harbin was dominated and
established close cultural contacts with Paris, the strongest refugee center outside Russia.
Hence, the great influence of the Paris fashion enriched with many Chinese and oriental
elements is noticeable in the dress of Harbin inhabitants before the Second World War.
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Ryc. 1. Ogloszenia prasowe polskich przedsi¢biorstw z branzy modowej zamieszczane
w prasie harbifskiej i mandzurskiej z lat 1936—1937

Zrédlo: Zebrane przez E. Kajdariskiego.






A T
L 5 D B Len

Fot. 1. Helena Kajdanska z d. Bielowa, matka Edwarda Kajdanskiego z kolezanka
ubrane w zimowe futra, Harbin, lata 10. XX wieku

Zrédlo: Fotografia z archiwum rodzinnego Kajdasskich.



Fot. 2. Gmach domu towarowego Czurina w Nowym Miescie w Harbinie w czasie,
gdy znajdowalo si¢ w nim mieszkanie stuzbowe ojca Edwarda Kajdanskiego (1928)

Zrodto: Zdjecie wykonane przez ojca E. Kajdanskiego.

Fot. 3. Ten sam gmach firmy Czurina w 1988 r. po dobudowaniu trzeciej kondygnacji

przez chinskie wiadze Harbina. Nazwa ,,Qulin” w jezyku chinskim znaczy ,,Jesienny Las”

Zrédlo: Zdjecie E. Kajdaniskiego.
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Fot. 4. Reklama chifiskich pizam haftowanych w czasopismie ,,Kobieta w §wiecie i w domu”

Zrédto:  Kobieta w $wiecie i w domu”, R. XIII, 1937, nr 20 (15.10.1937).



Fot. 5. Reklama chifiskich pizam haftowanych w czasopi$mie ,,Kobieta w §wiecie i w domu”

Zrodlo: , Kobieta w §wiecie i w domu”, R. XIII, 1937, nr 20 (15.10.1937).



